LINTERNA DUAL-LIGHT™

MANUAL DEL USUARIO

LINTERNA DE AREA
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Aplicaciones: Esta linterna esta clasificada cETLus, ATEX, IECEx, UKCA, INME-  Montaje: Linterna manos libres,
TRO y KOSHA como intrinsecamente segura para su uso en ubicaciones peligrosas

tanto por encima como por debajo del suelo donde pueda haber gases y polvo ex-  Nota: No incluye kit de montaje.
plosivos.

Instrucciones de instalacion:
Por favor, lea las instrucciones antes de usar la linterna de manos libres. Estas incluyen importante informacion de seguridad e intrucciones de manejo.

INSTALACION DE LAS PILAS

ADVERTENCIA: A fin de mantener la clasificacion de seguridad intrinseca de la linterna de mano, las tnicas pilas AA certificadas para su uso son las pilas Energizer
EN91 or Energizer E91.

*No intente utilizar cualquier otra marca o modelo de pilas AA con esta luz.

+ No intente utilizar ningun tipo de pilas AA recargables con esta luz.

Advertencia: Para evitar la ignicion de una atmésfera peligrosa, no retire el bisel del lente del reflector / ni del portador de bateria en un ambiente peligroso. Esta tarea
s6lo debe hacerse en un area considerada no peligrosa.

+ Afloje el tornillo de fijacién situado en el lado de la tapa del lente. NOTA: NO intente quitar completamente el tornillo de fijacién. El hacerlo no es necesario y puede dafiar las
roscas. El tornillo simplemente necesita ser aflojado lo suficiente para permitir que el bisel del lente se desenrosque.

+ Desenrosque el bisel del lente de la carcasa en sentido contrario a las agujas del reloj.

+ Coloque la luz boca abajo y sacudala cuidadosamente para extraer las pilas. Permita que las pilas se deslicen en su mano.

« Utilice 3 pilas doble AA Energizer EN91 o Energizer E91 (asegUrese de que las 3 pilas sean del mismo modelo), instale las pilas en el portador, prestando mucha atencién a las
marcas en el interior de la carcasa para que la polaridad del terminal de las pilas sean las correctas.

+ Reemplace el bisel del lente atornillandolo en la carcasa en el sentido de las agujas del reloj.

« Apriete el tornillo de fijacion. PRECAUCION: NO apriete demasiado. Hacerlo puede dafiar las roscas y afectar la seguridad intrinseca de la luz.

*No incluye pilas AA.

FUNCIONAMIENTO
LA LINTERNA DE MANO TIENE DOS MODOS DE ILUMINACION DIFERENTES:

LINTERNA MODO MOMENTANEQ
Presione ligeramente el interruptor de la cola para la operacién momentanea. Suelte el interruptor para apagar la luz.
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LINTERNA MODO CONSTANTE
Pulse el interruptor de la cola hasta que haga clic y suelte para el modo constante.
Pulse y suelte el interruptor de la cola de nuevo para apagar la luz.

INSTRUCCIONES ESPECIALES PARA LA SEGURIDAD INTRINSECA

Por su seguridad personal, siempre confirme la calificacion de cualquier ubicacion peligrosa o potencialmente peligrosa conocida donde la luz se va a utilizar.
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IMPORTANTE

Para prevenir cualquier mal funcionamiento y/o evitar dafios, lea detalladamente este manual de
instrucciones antes de conectar y operar este equipo, conserve el manual para futuras
referencias. Recuerde que un mal uso del equipo podra anular la garantia.

Alerta sobre presencia de algin elemento no aislado.

Simbologia:
Alerta sobre instrucciones importantes de operacion y mantenimiento o servicio en la literatura que acompafia al equipo.
& “Voltaje peligroso” del producto que puede ser de suficiente magnitud para construir un riesgo de choque eléctrico a las personas.

Precauciones:

Lea cuidadosamente las instrucciones antes de iniciar la operacion.

1.- AsegUrese que el voltaje en el suministro eléctrico de sus instalaciones sea el adecuado antes de conectar.
2.- NUNCA reemplace los LEDs por otra clase de lamparas o LEDs que no estén especificados en este luminario.
3.- La eficiencia puede disminuir si el luminario es usado en temperaturas no especificadas en la ficha técnica.
4.- Mantenga el luminario en un lugar cubierto, alejado de agentes para los cuales no esta disefiado.

Funcionamiento:

Al utilizar equipo eléctrico siempre se deben seguir las medidas basicas de seguridad, incluidas las siguientes:

+ No deje los cables de alimentacion en contacto con superficies energizadas.

+ El equipo debe estar en un lugar y una altura donde no estara sujeto a la manipulacién de personal no autorizado.

+ El uso de accesorios no recomendados por Beghelli puede causar condiciones inseguras y anulard la garantia.

+ No utilice este equipo para otro fin que no sea el especificado.

+ La instalacion de este equipo debe de ser realizado por personal calificado.

+ Por su seguridad personal, siempre confirme la calificacién de cualquier ubicacion peligrosa o potencialmente peligrosa conocida donde la luz se va a utilizar.
PARA REVISAR CARACTERISTICAS ELECTRICAS LEA LA ETIQUETA DEL PRODUCTO O CONSULTE LA FICHA TECNICA.

Garantia:

BEGHELLI DE MEXICO, S.A. DE C.V. ofrece una garantia contra defectos de fabricacién en:
- lluminacién mantenida LED y fluorescente: 5 afios

-ACCIAIO® ECO: 7 afios

- Luminarios de emergencia y sefializacion: de 5 a 3 afios (revisar ficha técnica del producto).
- Familia LUCE SOLARE: 3 afios.

- Familia NightStick: 1 afio.

Dicha garantia es a partir de la fecha de facturacion del luminario, durante dicho plazo se reemplazara o reparara a satisfaccion todas aquellas piezas reconocidas como
defectuosas por mala calidad del material. La garantia no cubre desgastes por uso normal.

1.- Para hacer efectiva esta garantia, debera presentar esta poliza junto con el producto, UNICAY EXCLUSIVAMENTE a BEGHELLI DE MEXICO, S.A. DE C.V. con direccion en Av.
del Marqués No. 70 Int. 4 Parque Industrial Bernardo Quintana, El Marqués, Querétaro, C.P. 76246 Tel: (442) 2216215/2216439. No se cuenta con talleres de servicio adicionales.
2.- BEGHELLI DE MEXICO, S.A. DE C.V. se compromete a reparar o cambiar el producto defectuoso sin ninglin cargo adicional para el consumidor y también amparar todas las
piezas, componentes y mano de obra producto de la mala fabricacion.

3.- El tiempo de reparacion en ningun caso sera mayor a 30 dias, contando a partir de la fecha de recepcion del producto en BEGHELLI DE MEXICO, S.A. DE C.V. para hacerse
efectiva la garantia.

4 - Las refacciones podran adquirirse directamente en Av. del Marqués No. 70 Int. 4 Parque Industrial Bernardo Quintana, EI Marqués, Querétaro, C.P.76246,

Tel: (442) 2216215/2216439.

ESTA GARANTIANO ES VALIDAEN LOS SIGUIENTES CASOS:

1.- Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

2.- Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo al instructivo que le acompafia.

3.- Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por BEGHELLI DE MEXICO S.A. DE C.V.

Para mas informacion consulte las politicas de garantia en www.beghelli.com.mx.
PARA SER LLENADO POR EL DISTRIBUIDOR:

Producto: Marca: Modelo:
Distribuidor: Direccion:
Fecha de entrega: Factura:
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